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• Campo semántico y léxico sobre temas del ámbito personal, social y
laboral.

• Funciones o propósitos comunicativos:

 Usos sociales habituales de la lengua.

 Control básico de la comunicación.

 Información general.

 Conocimiento, opiniones y valoraciones.

 Deseos, sensaciones y sentimientos.

 Instrucciones, peticiones y sugerencias

▪ Variedades de uso de la lengua: lenguaje formal e informal, hablado y

escrito. Marcadores lingüísticos de relaciones sociales.

▪ Utilización de registros y los acentos.

▪ Elementos culturales más relevantes: similitudes y diferencias entre

hablantes de la lengua inglesa y de la propia.

▪ Intercambios comunicativos y conocimiento de informaciones

culturales de los países donde se habla la lengua inglesa.

▪ Análisis de la lengua inglesa como medio de comunicación entre

pueblos, facilitador del acceso al conocimiento de otras culturas y

enriquecimiento personal.

Actividades.

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
situaciones de comunicación en lengua inglesa……………………………..pg. 7
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• Contenidos gramaticales:

 Formación de palabras a partir de prefijos, sufijos. Palabras compuestas.

 Estructuras gramaticales y funciones principales adecuadas a distintos tipos

de texto e intenciones comunicativas.

 Tipos de oraciones. Subordinación nominal, de relativo y adverbial.

Oraciones condicionales de 2 º y 3er tipo. Oraciones interrogativas con

preposición al final. Estilo indirecto. Voz pasiva con tiempos simples y

verbos modales.

 Sustantivos: Contables e incontables. Casos especiales. Género y número.

 Adjetivos: Modificaciones del adjetivo. Formas, uso y posición.

Comparativos y superlativos.

 Determinantes: formas, posición y usos. El artículo determinado e

indeterminado: usos más comunes y casos especiales. Omisión del artículo.

Otros determinantes: another, other, both, each, such, neither, either, all.

 Pronombres: pronombres personales: sujeto y complemento. Uso y

posición. Posesivos, demostrativos, interrogativos, exclamativos e

indefinidos. Reflexivos, recíprocos y relativos.

 Adverbios: Conjunciones y locuciones conjuntivas. Preposiciones.

 Verbos: Formas para expresar pasado y futuro. Formas para expresar

condición. Verbos modales. Verbos seguidos de infinitivo y gerundio.

Phrasal verbs. Estilo indirecto: Correlación de tiempos verbales para la

transmisión de información de acuerdo con la situación comunicativa. Voz

pasiva: presente y pasado simple.

Actividades.

Índice:

Bloque 2: Elementos gramaticales, fonéticos y ortográficos.......pg. 30 
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▪ Uso de reglas de fonología y ortografía

 Ortografía adecuada del léxico y expresiones trabajadas.

 Revisión del abecedario y deletreo. Abreviaturas y siglas más comunes. 

 Correspondencia entre fonemas y letras.

 Reconocimiento y pronunciación de los fonemas vocálicos y consonánticos.

 Reconocimiento de las sílabas tónicas.

 Entonación para las funciones comunicativas trabajadas.

 Producción e interpretación de diferentes patrones de acentuación, ritmo y 

entonación para la comprensión de distintas actitudes y sentimientos.

 Aplicación de las principales reglas ortográficas.

 Manejo de los signos de puntuación. 

Actividades.

▪ Comprensión del significado de producciones orales.

▪ Comprensión e inferencia de significados usando claves contextuales.

▪ Comprensión global de un mensaje.

▪ Elaboración de mensajes orales. 

 Recursos para facilitar la comunicación con coherencia y cohesión.

 Corrección gramatical y adecuada pronunciación, ritmo y entonación.

▪ Participación en discusiones y debates sobre temas de actualidad. 

▪ Intervención en conversaciones con cierto grado de fluidez, 

naturalidad y precisión. 

Actividades.

Índice:

Bloque 3: Habilidades lingüísticas para escuchar  y conversar…..pg 156
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▪ Lectura autónoma y comprensión de textos. 

▪ Comprensión de textos de medios de comunicación.

▪ Composición de textos utilizando el registro apropiado sobre:

 Textos sobre la vida laboral. 

 Textos sobre la vida cotidiana, temas sociales, culturales y personales.

 Textos propios de los medios de comunicación.

Actividades.

Índice:

Bloque 4: Habilidades lingüísticas para leer y escribir…..pg 156

Bloque 5: Búsqueda, tratamiento y presentación de la información….pg 
177

▪ Consulta de fuentes de información impresas y digitales. 

▪ Planificación, organización de materiales y elaboración formal de las 

producciones orales y escritas.

▪ Revisión y presentación de composiciones escritas propias utilizando 

las tecnologías de la información y comunicación.

Actividades.

Evaluación final………………………………………………………………..….pg. 198

Bibliografía……………………………………………….………..……………….pg. 202

Autoevaluación……………………………………………………..……………..pg. 204
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Este material está relacionado con las competencias clave de Nivel 3 y tiene

el objetivo general de adquirir un grado satisfactorio de dominio de la

competencia comunicativa en lengua extranjera (inglés) en comprensión oral

y escrita, expresión e interacción oral y expresión escrita, que permita una

cierta autonomía en situaciones de la vida cotidiana y una iniciación en otras

situaciones de comunicación menos habituales, de forma adecuada y en una

lengua estándar.

Estos aspectos se corresponden con los establecidos para el acceso a los

certificados de profesionalidad de nivel 3 de cualificación profesional, según se

establece en el artículo 20.2 y en el Anexo IV del RD 34/2008 de 18 de

enero, por el que se regulan los certificados de profesionalidad. Son

los siguientes:

▪ Comprensión oral y escrita de los puntos principales de textos claros y en

lengua estándar sobre cuestiones conocidas, ya sea en situaciones de

trabajo, de estudio o de ocio.

▪ Expresión e interpretación oral de diferentes tipos de discurso acordes a la

situación comunicativa en diferentes contextos sociales y culturales.

▪ Producción de textos sencillos y coherentes sobre temas familiares o en los

que existe un interés personal o profesional.

▪ Descripción de experiencias, acontecimientos, deseos y aspiraciones, así

como expresión breve de opiniones o explicación de planes.

▪ Interacción oral en situaciones de la vida diaria y sobre temas familiares, de

ocio, laborales, viajes o de actualidad.

Introducción: 
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Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
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Introducción:

La comunicación efectiva en lengua inglesa no

solo depende del conocimiento gramatical y

léxico, sino también de la comprensión de las

funciones lingüísticas y los aspectos

socioculturales que influyen en las

interacciones. Estas funciones lingüísticas

abarcan desde expresar ideas y sentimientos

hasta realizar actos de habla como saludar,

pedir disculpas o formular peticiones.

Por otro lado, los aspectos socioculturales

incluyen factores como el contexto cultural, las

normas sociales, y las convenciones de

cortesía, los cuales pueden variar

significativamente entre las distintas

comunidades angloparlantes.

En este bloque se analiza cómo se entrelazan

estos elementos en situaciones de

comunicación reales, proporcionando a los

hablantes no nativos herramientas para

interpretar y responder adecuadamente a las

dinámicas culturales del idioma. Desde

interacciones cotidianas hasta contextos más

formales, el entendimiento de estas

dimensiones resulta esencial para construir

relaciones significativas y evitar malentendidos

interculturales.
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

▪ Relaciones personales, laborales y sociales: aborda el lenguaje que se

utiliza para describir interacciones humanas, tanto en entornos informales

como en escenarios profesionales y sociales.

 Relaciones personales: el vocabulario aquí incluye palabras y expresiones

para describir y manejar relaciones con amigos, familiares y conocidos. Es

fundamental para describir y fortalecer vínculos afectivos y sociales.

Algunos ejemplos clave son:

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
situaciones de comunicación en lengua inglesa. 

El campo semántico y léxico relacionado con temas de interés general abarca un

conjunto de palabras, frases y expresiones que permiten a las personas

desenvolverse con éxito en situaciones comunicativas reales y diversas. Estas

temáticas, relevantes para las vidas personales, sociales y laborales, no solo

ayudan a ampliar su vocabulario, sino también a fortalecer su competencia

comunicativa en inglés. A continuación, se desglosan estas áreas de interés:

• Familia o parentescos: incluye términos básicos

como mother, father, brother, sister, cousin

pero también otros más específicos como

stepmother, half-brother, godfather. Ejemplos:

My cousin is coming to visit us next weekend.

My godmother has been a great support in my

life.

• Amigos: friendship, best friend, acquaintance,

trust, bond. Ejemplo: We’ve been best friends

since high school.

• Sentimientos, emociones y actitudes: Términos

como trust, jealousy, forgiveness, respect.

Ejemplo: Trust is the foundation of any strong

relationship.
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

 Relaciones laborales: el ámbito laboral requiere vocabulario especializado

para facilitar la comunicación efectiva entre profesionales:

• Roles y puestos: CEO, manager, employee, supervisor, intern,

freelancer, colleague. Ejemplo: The CEO gave a speech about the

company’s future.

• Actividades laborales: deadlines, teamwork, presentation, workload.

Ejemplo: We are organizing a presentation for the next meeting.

• Interacciones laborales: Verbos como negotiate, delegate, collaborate.

Ejemplo: It’s important to delegate tasks effectively in a team.

• Resolución de conflictos: disagreement, compromise, mediation.

Ejemplo: We resolved the disagreement through mediation.

 Relaciones sociales: incluye léxico para interactuar en reuniones sociales:

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
situaciones de comunicación en lengua inglesa. 

• Saludar y presentarse: Hello, nice to

meet you, how are you? Ejemplo: Nice

to meet you, I’ve heard a lot about you.

• Expresiones de cortesía: Thank you for

inviting me, It’s a pleasure to meet you.

Ejemplo: It’s a pleasure to meet you;

I’ve heard so much about your work.

Excuse me, could you help me with this?

• Dinámicas sociales: términos como

conversation starter, small talk,

networking. Ejemplo: Networking events

are great opportunities to meet

professionals
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

▪ Vida cotidiana, personal, académica y profesional:

 Vida personal: el léxico para describir actividades diarias es esencial:

• Rutinas básicas: Verbos como get up, have a shower, get dressed, go to

bed. Ejemplo: I usually get up at 6:30 AM and have coffee before work.

• Cuidado personal: self-care, skincare routine, healthy habits. Ejemplo:

Self-care is important for maintaining mental well-being.

• Relaciones con el tiempo: on time, schedule, routine. Ejemplo: Sticking to

a routine helps me stay productive.

 Vida académica: el vocabulario académico varía según el nivel y la materia:

• Instituciones y actividades: classroom, homework, research paper,

semester. Ejemplo: I submitted my research paper at the end of the

semester.

• Tecnologías educativas: e-learning, online platforms, video lectures.

Ejemplo: E-learning has made education more accessible worldwide.

• Logros académicos: graduation, certificate, scholarship. Ejemplo: She

received a scholarship to study in another country.

 Vida profesional: en este ámbito, los estudiantes deben conocer:

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
situaciones de comunicación en lengua inglesa. 

• Términos organizativos: workplace,

promotion, contract, HR department.

Ejemplo: The HR department is reviewing my

contract for renewal.

• Desempeño laboral: productivity, professional

development, career path. Ejemplo:

Professional development is a key aspect of

career growth.
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

▪ Vivienda, hogar y entorno:

 Vivienda y hogar: este ámbito incluye términos

específicos sobre los espacios habitables y más

comunes de la vida hogareña:

• Tipos de vivienda: apartment, duplex, condo,

studio. Ejemplo: I’m looking for a two-

bedroom apartment near the city center.

• Mobiliario y decoración: bookshelf, curtains,

bed frame, rug. Ejemplo: The living room rug

matches perfectly with the curtains.

• Electrodomésticos y tecnología doméstica:

vacuum cleaner, dishwasher, smart home

devices. Ejemplo: Smart home devices can

make daily tasks more convenient.

 Entorno comunitario: los términos relacionados

con el vecindario y la comunidad son

importantes para la vida social y colaborativa

entre los habitantes y sus conexiones:

• Áreas comunes: playground, community hall,

gym facilities. Ejemplo: Our community hall

hosts events every month.

• Vecindario: neighbors, block, streetlight,

urban area. Ejemplo: My neighborhood is

quiet and has lots of green spaces.

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

▪ Actividades de ocio y tiempo libre:

 Deportes y actividades físicas:

• Deportes populares: soccer, basketball,

swimming, tennis. Ejemplo: I play tennis with

my friends on weekends.

• Actividades al aire libre: hiking, cycling,

camping, fishing. Ejemplo: Hiking in the

mountains is a great way to relax.

 Arte y cultura: incluye términos para expresar

intereses culturales:

• Actividades artísticas: drawing, painting,

sculpture. Ejemplo: I’m taking a painting class

to explore my creativity.

• Espectáculos: concert, opera, stand-up

comedy. Ejemplo: We went to a stand-up

comedy show last night.

 Pasatiempos: los hobbies son una parte

importante del vocabulario de tiempo libre:

• Hobbies creativos: photography, gardening,

baking. Ejemplo: Gardening is a relaxing

hobby that connects me with nature.

• Coleccionismo: stamps, coins, memorabilia.

Ejemplo: I collect stamps from different

countries.

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

▪ Clima y medio ambiente:

 Clima:

• Fenómenos naturales: thunderstorm,

heatwave, fog, flooding. Ejemplo: The

thunderstorm caused power outages in the

area.

• Previsiones: forecast, degrees Celsius,

humidity. Ejemplo: The weather forecast

predicts heavy rain tomorrow.

 Medio ambiente:

• Términos ecológicos: recycling, renewable

energy, conservation. Ejemplo: Renewable

energy is crucial for fighting climate change.

• Problemas globales: deforestation, greenhouse

gases, pollution. Ejemplo: Deforestation is one

of the major causes of habitat loss.

▪ Viajes y transportes:

 Viajes: El vocabulario de los viajes incluye:

• Preparación: itinerary, travel insurance,

luggage. Ejemplo: Don’t forget to check your

itinerary before the trip.

• En el destino: check-in, landmark, tourist

guide. Ejemplo: The guide explained the

history of the landmark.

• Medios de transporte: ferry, tram, ride-sharing

services. Ejemplo: Ride-sharing services are

very popular in big cities.

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
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Campo semántico y léxico sobre temas de ámbito personal, social
y laboral:

▪ Bienes y servicios:

 Compras y transacciones: price tag, cashier, refund policy. Ejemplo: The

cashier processed my refund quickly.

 Servicios básicos: utility bills, customer support, subscription. Ejemplo: I

called customer support to fix an issue with my subscription.

▪ Educación y formación:

 Áreas educativas: vocational training, online courses, degree program.

Ejemplo: Vocational training helps people gain practical skills.

 Evaluaciones: exam preparation, grading system, passing grade. Ejemplo:

The grading system at my school is very competitive.

▪ Salud y bienestar físico:

 Cuidado médico: check-up, prescription, symptoms. Ejemplo: The doctor

gave me a prescription for my symptoms.

 Salud mental y física: therapy, relaxation techniques, healthy lifestyle.

Ejemplo: Meditation is an excellent relaxation technique.

▪ Ciencia y tecnología:

 Innovaciones: artificial intelligence (AI), renewable energy. Ejemplo: AI is

transforming industries around the world.

 Ciencia: laboratory equipment, data analysis, hypothesis. Ejemplo: The

experiment confirmed the hypothesis.

▪ Lengua y comunicación:

 Aprendizaje del idioma: pronunciation practice, grammar rules. Ejemplo:

Practice makes perfect when it comes to pronunciation.

 Comunicación efectiva: formal writing, verbal skills, presentation techniques.

Ejemplo: Verbal skills are essential for public speaking.

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
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1. Completa las frases con el vocabulario correcto relacionado con los

parentescos:

▪ My mother's brother is my __________.

▪ My sister’s son is my __________.

▪ My father’s new wife is my __________.

▪ My grandparents’ parents are my __________.

▪ My brother’s wife is my __________.

2. Asocia las palabras con sus definiciones:

▪ Intern:

▪ Teamwork:

▪ Promotion:

▪ Colleague:

▪ Deadline:

3. Escribe 5 actividades que haces por la mañana. Usa los verbos: wake up,

brush teeth, have breakfast, get dressed, go to work.

16

 ACTIVIDADES

Bloque 1: Funciones lingüísticas y aspectos socioculturales en 
situaciones de comunicación en lengua inglesa. 

1. A person who works with you in the same company.

2. A temporary position where someone gains work experience.

3. A date by which a task must be completed.

4. Moving to a higher position in a company.

5. The ability of a group to work effectively together.
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